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first journey
Crown Point  &  Ticonderoga,  New York



Lake Champlain is een langwerpig, 
noord-zuid georiënteerd meer, 
ongeveer 180 km lang en tot 20 km 
breed, op de grens tussen de staten 
New York op de linker- en Vermont op 
de rechteroever.  Aan de noordzijde 
voedt het meer de Richelieu-rivier in 
de Canadese provincie Québec, die 
halverwege de steden Montréal en 
Québec in de Saint-Laurent uitmondt.
Aan de zuidzijde ligt het, samen met 
het iets hoger gelegen Lake George, op 
slechts enkele kilometers van de 
Hudson-rivier, die voor een directe 
verbinding met New York zorgt.  Lang 
vóór de Europeanen in Amerika voet 
aan land zetten, was Lake Champlain al 
van groot militair en commercieel 
belang, en dat is het tot in de 19de en 
20ste eeuw ook gebleven.  Indianen, 
Fransen, Engelsen, Hollanders, Duitsers 
en Amerikanen hebben er met en 
tegen elkaar gestreden, allianties 
gesloten en weer verbroken, en handel 
gedreven.

Le Lac Champlain, long de 180 et 
large jusqu'à 20 km, constitue la 
frontière entre les états de Vermont, à 
l'Est, et New York, à l'Ouest.  Côté 
Nord, en territoire canadien, il 
alimente le Richelieu, une grande 
rivière québécoise qui se jette dans le 
Saint-Laurent entre Montréal et la ville 
de Québec.  
Côté Sud, ensemble avec le Lac 
George, plus élevé, il se trouve tout 
proche du fleuve Hudson, qui assure 
une liaison directe avec la ville de New 
York.  Longtemps avant l'arrivée des 
premiers européens, le Lac Champlain 
était déjà une voie commerciale et 
militaire de première importance, ce 
qu'il est d'ailleurs resté jusqu'aux 
19ème et 20ème siècles.  Amérindiens, 
f rança i s , ang la i s , ho l l anda i s e t 
allemands, et enfin américains s'y sont 
combattus, y ont constitué des 
alliances ou les ont rompues, et y ont 
acheté et vendu des produits locaux 
ou importés.   





Crown Point, in de staat New-York, waar ik op 11 mei eerder toevalling belandde (ik was eigenlijk op weg 
naar Fort Ticonderoga, 20 km meer zuidwaarts), is een historisch zwaar beladen plaats.  Allerlei monumenten en 
plakaten herinneren de bezoeker aan de Franse ontdekkingsreiziger Samuel de Champlain (1609), aan het 
Franse Fort Saint-Frédéric (1737), aan het Engelse Fort-at-Crown-Point (1763), aan de verovering van dat fort 
door de Amerikaanse rebellen uit Vermont (1775) en aan de Champlain-bridge die in 1929 gebouwd en in 2009 
ijlings afgebroken en vervangen werd, nadat een controle had aangetoond dat ze op instorten stond.  Zelfs de 
verjaardagen van de verjaardagen worden herdacht, zoals in 2009 bij de honderste verjaardag van de 
driehonderste verjaardag van Champlains ontdekkingsreis op het naar hem genoemde meer.
[Omtrent Champlain, zie ook Grand Isle.]

Crown Point, dans l'état de New York, c'est un peu par hasard que je l'ai découvert.  Ce 11 mai, j'étais plutôt 
en route pour Fort Ticonderoga, quelque 20 km plus au Sud.  "Pointe-à-la-Chevelure", pour reprendre son nom 
français, est un lieu chargé d'histoire.  Plusieurs monuments et pancartes racontent le passage de l'explorateur 
français Samuel de Champlain en 1609, la construction des forts français Saint-Frédéric (1737) et anglais "at 
Crown Point" (1763), la conquête de ce dernier par les rebelles américains du Vermont (en 1775), et enfin la 
construction du pont Champlain en 1929, et sa démolition et reconstruction, en 2009 — puisqu'on craignait 
son effondrement.  Mêmes les anniversaires des anniversaires sont commémorés, tels le centenaire, en 2009, du 
tricentenaire de l'expédition de Champlain sur le lac qui porte son nom.
[Au sujet de Champlain, voir aussi Grand Isle.]





















De Champlain-Bridge (ook Crown-Point Bridge) was de 
trots van de streek — en is dat misschien nu nog meer, sinds ze 
enkele jaren geleden werd afgebroken.  Er zijn weinig bruggen 
over Lake Champlain, en de in 1929 gebouwde vakwerkbrug had 
een opvallend dubbel design.  Vernieuwing van de brug was al 
voorzien, toen in oktober 2009 bleek dat ze acuut gevaarlijk 
was.  Al op 28 december van hetzelfde jaar werd ze tot 
ontploffing gebracht, en minder dan twee jaar later, in november 
2011, was een nieuwe brug klaar.  Om de Vermonters en de 
New-Yorkers met deze nieuwe brug te verzoenen, verwijst de 
centrale hangconstructie naar de elegante boog van de vroegere 
vakwerkbrug.  Alle logo's op de talrijke historische plakaten 
tonen trouwens het oude profiel.  Wat velen wellicht een troost 
kan zijn:  het vroegere tolhuis is nu een beschermd monument, 
aan de voet van een tolvrije brug. 

Le Pont Champlain, construit en 1929, faisait la fierté de 
toute une région — une fierté que sa démolition en 2009 
pourrait bien avoir renforcée.  Les ponts sur le lac sont rares, et 
celui à Crown Point se distinguait par sa double structure en 
treillis.  La rénovation de ce pont était déjà programmée, quand 
en octobre 2009 les études démontraient un risque 
d'effondrement.  Déjà le 28 décembre de la même année, le pont 
fut détruit à l'aide d'explosifs, et moins de deux ans plus tard, en 
novembre 2011, son successeur put être ouvert à la circulation.  
Pour réconcilier les habitants avec cette nouvelle architecture, la 
travée centrale, suspendue, rappelle par sa forme le treillis 
ancien.  Tous les logos sur les nombreuses pancartes historiques 
montrent d'ailleurs l'ancien profil.  Une transformation qui doit 
satisfaire de nombreux automobilistes est celle de l'ancien 
péage, devenu monument historique au pied d'un pont gratuit.  



le péage - het tolhuis



Vermont, New York en een rist andere staten behoorden ooit tot la Nouvelle France.  Champlain en Frontenac 
zijn er belangrijke historische figuren.  Lodewijk XVI (die later zelf een Revolutie over zijn kop kreeg) en zijn 
minister van buitenlandse zaken Vergennes steunden financieel, militair en politiek de Amerikaanse 
onafhankelijkheidsstrijders.  In hoeverre dat Franse verleden vandaag nog doorweegt, is moeilijk te zeggen, maar 
er wordt wel vaak aan herinnerd.  Eén van de hoogtepunten daarbij is het monument voor Samuel de 
Champlain, dat de staten Vermont en New York in 1909 samen oprichtten aan de oever van het naar hem 
genoemde meer.  Commissies met prominente figuren werden opgericht, fondsen verzameld, en een meer 
monumentale dan functionele vuurtoren gebouwd.  Talrijke elementen sieren het gebouw, waaronder een grote 
bronzen sculptuur door Carl Auguste Heber (Champlain tussen een Franse soldaat en een Irokees), enkele 
wapenschilden (waaronder dat van het Franse Brouage, de geboorteplaats van Champlain), een basreliëf door 
Auguste Rodin ("La France", een geschenk van de Franse Staat), en een bronzen plaat.  In de onmiddellijke 
omgeving van de toren staan nog enkele kleinere monumenten en plakaten verspreid.

Vermont, New York et plusieurs autres états américains ont jadis fait partie de la Nouvelle France.  Champlain 
et Frontenac y sont des personnages historiques importants.  Un siècle plus tard, Louis XVI et son ministre des 
affaires étrangères (le comte de Vergennes) ont soutenu les guerres d'indépendance des colonies américaines, 
en envoyant finances, armes et soldats...  Il n'est pas aisé de dire dans quelle mesure cette histoire française 
compte encore aujourd'hui, mais son souvenir est bien entretenu.  Un des marqueurs de cette mémoire est le 
monument pour Samuel de Champlain, que les états du Vermont et de New York ont érigé ensemble 
en 1909 sur les rives du lac qui porte son nom.  Des commissions ont été créées, où siégeaient les 
personnalités influentes, des fonds ont été réunis, et un phare — plus monumental que fonctionnel — a été 
construit.  Plusieurs éléments décorent cette tour, dont une grande sculpture en bronze, réalisée par Carl 
Auguste Heber (Champlain entre un soldat français et un iroquois), quelques écussons (dont celui de Brouage, 
lieu de naissance de Champlain), un bas-relief de la main d'Auguste Rodin ("La France", un cadeau de l'état 
français), et une plaque en bronze.  Quelques petits monuments et pancartes autour du phare complètent ce 
dispositif. 





In Fort Ticonderoga zelf ben ik niet meer geraakt.  Wel in de buurt.  Daar kon ik omstreeks kwart vóór zes de 
láátste veerboot nemen — een kettingboot —, terug naar de rechteroever en naar Vermont.  De zoetwaterzeelui 
waren gehaast.  Nog vóór het vertrek werden de brandblusapparaten geborgen, en ook de vlag was snel gestreken. 

Quant à Fort Ticonderoga, je ne l'ai plus atteint.  Tout près de là, j'ai pu prendre le dernier bac, à six heures 
moins le quart!  Un bateau à chaîne, retour pour la rive droite, et pour le Vermont.  Ces marins d'eau douce étaient 
pressés:  déjà avant le démarrage, ils rangèrent les extincteurs, et le drapeau fut vite replié.







En dit is de club van Frans-sprekers van het stadje Middlebury.  Elke zaterdagochtend komen ze samen in het 
gezellige "Carol's Hungry Mind Café", vlakbij de Green.  Ze dragen er ook hun steentje bij tot de voorbereiding van de 
"French Heritage Day", op 13 juli in het dorpje... Vergennes.  Die zaterdag in mei hadden ze een Europese gast. 

Enfin, pour conclure, le club des amateurs de la langue française à Middlebury.  Tous les samedi-matins, ils se 
réunissent au fort sympathique "Carol's Hungry Mind Café", tout près du Green.  Ils y contribuent aussi à la préparation 
de la "French Heritage Day", le 13 juillet dans le village de... Vergennes.  Ce samedi là, en mai, ils avaient un hôte 
européen.



Ik vroeg mijn Amerikaanse vrienden ook wat ze van deze reclame vonden — lingerie sale — die ik een uurtje 
voordien langs de weg had gezien.  Mijn vraag werd niet begrepen.

J'ai demandé à mes amis américains ce qu'ils trouvaient de cette publicité — lingerie sale — que j'avais vue une 
heure plus tôt à côté de la route.  Ils n'ont pas compris ma question.



foto's Jef Van Staeyen,   Middlebury, Vermont,  Crownpoint & Ticonderoga, New York,  11 mei 2013
de satellietfoto van het meer en de toeristische brochure zijn van het web geplukt



second journey
Old Bennington,  Vermont



Vermont is een van de kleinste en minst bevolkte staten van de U.S.A. — 625.000 inwoners voor 25.000 
km2, een dichtheid van slechts 26 —,  maar heeft wel een heel eigen geschiedenis.  Van de vijftig Verenigde 
Staten zijn er immers welgeteld vier die onafhankelijk zijn geweest vóór ze tot de Unie toetraden:  Vermont 
(van 1777 tot 1791), Texas en Californië (respectievelijk van 1836 tot 1845 en van 1846 tot 1850, beide met 
Amerikaanse steun uit Mexico afgescheurd) en Hawaï (maar dat is een verhaal apart).  En er zijn uiteraard de 
dertien opstandige kolonies, van Georgia tot Massachusetts, die zich op 4 juli 1776 samen onafhankelijk hebben 
verklaard.  De drieëndertig andere staten zijn ontstaan binnen het Amerikaanse grondgebied ("American 
Territory"), veelal door de erkenning van een nieuwe politieke structuur en legitimiteit in voorheen onbestuurde 
gebieden, maar soms ook door afscheuring of opdeling van reeds bestaande staten (zoals het noordoostelijke 
Maine in 1820 uit het Commonwealth of Massachusetts ontstond).

Le Vermont est un des états les plus petits et les moins peuplés des États-Unis — 625.000 habitants pour 
25.000 km2, une densité de 26 —,  mais par son histoire il se distingue de tous ses voisins.  Parmi les cinquante 
États Unis, il n'y en a que quatre qui ont été indépendants avant d'intégrer l'Union:  ce sont le Vermont (de 1777 
à 1791),  le Texas et la Californie (respectivement de 1836 à 1845 et de 1846 à 1845, après s'être détachés du 
Mexique, non sans bénéficier d'appuis étatsuniens) et enfin Hawaï (mais ça, c'est une autre histoire).  Et puis, il y 
a les treize colonies initiales, de la Géorgie au Massachusetts, qui se sont rassemblées pour se déclarer 
indépendantes et unies, le 4 juillet 1776.  Les trente-trois autres états ont tous été constitués au sein du 
territoire américain, le plus souvent par la reconnaissance officielle d'une nouvelle structure et légitimité 
politiques dans une région jusque là non gouvernée, mais parfois par la scission ou la partition d'états déjà 
existants et reconnus comme tels (comme le Maine, à l'extrémité Nord-Est, s'est détaché du Massachusetts en 
1820).



Vermont dankt zijn bestaan aan een conflict tussen twee kolonies — New Hampshire en New York — die 
elkaars grond-concessies ("Grants") niet erkenden.  De kolonisten in het latere Vermont (in de "New Hampshire 
Grants", tussen de rivier Connecticut en het Lake Champlain) weigerden hun gronden een tweede keer te betalen 
(aan New York, dat zich op Britse arbitrages beriep).  Ze richtten een militie op (de "Green Mountain Boys"), en 
wisten een aantal militaire successen te boeken, zowel tegen de New Yorkers als tegen de Britten.  Op 15 januari 
1777 stichtten ze de onafhankelijke republiek New Connecticut, die enkele maanden later tot Vermont (de groene 
bergen) werd herdoopt.  Begin juli 1777 kreeg deze republiek een vooruitstrevende geschreven grondwet, die 
slavernij verbood, algemeen (mannelijk) stemrecht instelde en openbare financiering van het onderwijs voorzag.  
De weliswaar kleine overwinningen van de Green Mountain Boys op de Britten (Fort Ticonderoga en Fort at Crown 
Point in mei 1775; Bennington op 16 augustus 1777) — klein, wat de omvang van de strijdkrachten betreft — 
zouden een belangrijke wending geven aan de Amerikaanse onafhankelijkheidsstrijd.  De relaties tussen Vermont, 
New York en het Verenigd Koninkrijk bleven lange tijd complex, tot in 1789 de New Yorkse aanspraken voor 
30.000$$ werden afgekocht.  In 1791 werd Vermont de 14de Amerikaanse staat.  

Le Vermont doit son existence à un conflit entre deux colonies voisines — New Hampshire et New York 
— qui se disputaient le droit de vendre des concessions foncières dans le territoire allant de la rivière Connecticut 
au lac Champlain.  Alors que les pouvoirs new-yorkais pouvaient s'appuyer sur un arbitrage britannique, les colons 
des "New Hampshire Grants" n'étaient vraiment pas d'accord à payer une deuxième fois.  Pour se défendre, ils 
créèrent une milice (les "Green Mountain Boys") qui obtint quelques succès militaires, tant contre les britanniques 
que contre les new-yorkais.  Le 15 janvier 1777, ils fondèrent la république indépendante du New Connecticut, 
rebaptisée Vermont ("verts monts") quelques mois plus tard.  Début juillet 1777, cette république se dota d'une 
constitution écrite avantgardiste, qui interdisait l'esclavage, assurait le suffrage universel (masculin) et prévoyait un 
financement public pour l'enseignement.  Les victoires, certes petites par les nombres de combattants engagés, des 
Green Mountain Boys sur les troupes britanniques (Fort Ticonderoga et Fort at Crown Point en mai 1775; 
Bennington le 16 août 1777), allaient constituer un tournant dans la guerre d'indépendance américaine.  Pendant 
plusieurs années, les relations entre Vermont, New York et le Royaume-Uni sont restées ambigües, jusqu'au rachat 
des revendications new-yorkaises par le Vermont, pour la somme de 30.000 $, en 1789.   En 1791 le Vermont devint 
le 14ème état de l'Union.





Het standbeeld van colonel Seth Warner — een outlaw —, op de heuvel van Old Bennington, 
herinnert aan de militaire successen van de Green Mountain Boys.  Naast het beeld staat er ook een negentig 
meter hoge "obelisk", die daar tussen 1887 en 1891 werd opgericht, en door het Amerikaanse congres en de 
staten Vermont, New Hampshire en Massachusetts werd gefinancierd.  New York betaalde niet mee.  De 
zogenaamde "Battle of Bennington" werd echter niet in Bennington geleverd, maar enkele kilometer verderop, 
in Walloomsac in de staat New York,

La statue du colonel Seth Warner — un hors-la-loi —, sur la colline de Old Bennington, rappelle les 
succès militaires des Green Mountain Boys.  Derrière la statue se dresse un "obélisque", haut de quelque quatre-
vingt-dix mètres, construit entre 1887 et 1891 grâce aux concours financiers du congrès américain et des états 
du Vermont, du New Hampshire et du Massachusetts.  L'état de New York n'y a pas contribué.  A vrai dire, la 
dite "Bataille de Bennington" a été livrée, non pas à Bennington, mais à quelques kilomètres de là, à Walloomsac 
dans l'état de New York.  





Old Bennington, tussen het monument en de Old First Church, telt een mooie verzameling van enkele 
tientallen rijke burgershuizen, in Georgian en in Federal Style, die dateren uit het einde van de 18de en het begin 
van de 19de eeuw.  De strenge, symmetrische Georgian Style is een koloniale Britse bouwstijl; de naam verwijst 
naar de koningen George I tot IV, die van 1714 tot 1830 het Verenigd Koninkrijk regeerden.  De Federal Style is 
eigen aan de nog jonge Verenigde Staten, die door expliciete verwijzingen naar de klassieke Griekse 
architectuur, met zuilen en driehoekige frontons, de Griekse democratische erfenis wilden belichamen.

Old Bennington, entre le monument et la Old First Church, compte une belle collection de quelques dizaines 
de maisons bourgeoises, en styles Georgian et Federal, datant de la fin du 18ème et du début du 19ème siècles.  
L'architecture sévère et symétrique du Georgian Style est coloniale et britannique; son nom renvoie aux rois 
George I à IV qui régnèrent sur le Royaume-Uni de 1714 à 1830.  Le Federal Style est propre aux jeunes États-
Unis, qui à l'aide d'éléments architecturaux de l'ancienne Grèce (les colonnes et les frontons) mettaient en 
valeur leur héritage démocratique.  
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En dit zijn enkele recentere huizen in Bennington (Main Street), ongeveer een kilometer oostwaarts.

Et voici quelques maisons plus récentes à Bennington (Main Street), environ un kilomètre plus à l'Est.  



foto's Jef Van Staeyen,   Bennington, Vermont,  de avond van 12 mei 2013
(om thematische redenen zijn de foto's — dat heb je gemerkt — van de avond naar de namiddag gerangschikt)



third journey
Manchester Village,  Vermont





Net als het 20 km zuidelijker gelegen Bennington gaat Manchester Village prat op zijn eminente plaats in de 
Amerikaanse onafhankelijksstrijd.  De eerste regering van de republiek Vermont (de "Council of Safety") vergaderde 
in 1777 een tijd lang in een herberg in het dorp.  (Ze beslisten er de eigendommen te confisqueren van de Tories, 
die de Britse kroon gunstig gezind waren.  De eerste inbeslagname betrof... de herberg zelf, waarvan de uitbater 
niet in de overwinningskansen van de rebellen geloofde.)  
Manchester Village telt een een aantal oude, einde 18de, begin 19de eeuwse huizen en openbare gebouwen, 
waaronder het gerechtsgebouw uit 1822.  Het centrum van het dorp, dat 600 inwoners telt, is sinds 1984 
opgenomen in het National Register of Historic Places.  
De huizen, de tuinen, de omgangsvormen, de ingehouden extravagantie..., alles wijst er op: in Manchester Village 
wonen alleen betere mensen.  Kers op de taart is het Equinox Hotel (zo genoemd naar Mount Equinox, als het 
ware "in de tuin" van het hotel), waar destijds presidenten logeerden, en ook nu nog het chique Amerika zich graag 
laat zien.  
[De foto die ik niet kon maken toont de bonte sokken van de hotelportiers.]   

Manchester Village, tout comme sa voisine Bennington, 20 km plus au Sud, est très fière de son rôle éminent 
dans le combat d'indépendance des États-Unis.  C'est dans une auberge de ce village que le premier gouvernement 
du Vermont (le "Council of Safety") s'est réuni pendant quelque temps en 1777.  (Ils y décidèrent de confisquer les 
biens appartenant aux Tories, restés fidèles à la couronne britannique.  La première confiscation concerna... 
l'auberge même, dont l'exploitant n'avait pas trop de confiance dans les chances de réussite des rebelles.)  
Manchester Village compte plusieurs vieilles maisons, de la fin du 18ème et du début du 19ème siècles, ainsi que le 
palais de justice du comté, qui date de 1822.  Depuis 1984, le centre du village, qui compte 600 habitants, est inscrit 
dans le National Register of Historic Places.  
Les maisons, les jardins, les comportements, l'extravagance retenue..., tout Manchester Village en témoigne:  ce sont 
des gens biens qui y vivent.  Mais le nec plus ultra est l'Equinox Hotel (qui porte le nom du Mount Equinox, en 
quelque sorte "dans le jardin" de l'hôtel), qui autrefois accueillait des présidents, et où les américains huppés aiment 
toujours se montrer (et se faire voir).
[La photo que je n'ai pu prendre montre les chaussettes bariolées des portiers d'hôtel.]











The Equinox Hotel



The Equinox Hotel









under constructionSaint John's Chapel



Main Street



foto's Jef Van Staeyen,   Manchester Village,   Vermont,  de grauwe zondagmiddag 12 mei 2013


